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Lredrištvo: Ulica Sv. Frančiška Asiškega St 20, L nadstr. — Vrf 
« rpi raj se pošiljajo uredništva lista. Nefrankirana pisma se M 

sprejemajo in rokopisi se ne vTačajo. 
Izdaifltelj ir c«Jgovorni urednik Štefan Godina. Lastnik koctsordl 
hrta .Edircsti*. — Tisk tiskarne .Edinosti', vpisane zadruge * 
urejenim fcrcftvom v Trstu, ulica Sv. Frančiška AsiSsega 0.20. 

Telefon uredništva in oprave Stev. 11-57: 
N a r o č n i n a z n a š a : Za celo leto - . K 34.— 
Za pol leta 
za tri mesece 6.— 
za n e d e l j s k o i z d a jo za « I o klo . . . . . . . 5 . » 
za pol leta * • • 2-6 0 

V T r s t u , v a . s e p t e m b r a I M S . Letnik XI . 
P o s a m e z n e š t e v i l k e .Edinosti* se prodajajo po 6 vinarjev-

zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v širokostl ene kolone. 
C e n e : Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 via. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov 7 mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta : . . . . . %— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema l n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti*. Naročnina 
ki reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izkl jučm la 

opravi .Edinosti*. — Plača in toži se v Trstu. 

Uprava In lnseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. FrančHki 
Asiškega št 20. — Poštnohranilnični račun Št 841.6521 

U Volinlll razmeroma mirno. - Uspem nailU tet oh Jasioldl in nemški vzhodno Orodna. - Na italljansKem bojišču ničesar p o s e M a . 
Z avstrlisKo-raslesa hojifta. 

DUNAJ, 7. (Kor.) Uradno se objavl ja : 
7. septembra 1915. opoldne. 

Armada generala konjenice, Bohm-Er-
mollija, je potolkla sovražnika včera j pri 
Podkamienu in Radziwilowu. Napadla ga 
je na vsej 40 km široki in močno utrjeni 
fronti in mu iztrgala po srditih bojih mož 
proti možu grad Podkamien, v obliki nad-
stropij utrjeno višino Makutro (jugozapa-
dno Brod> ja, postojanke pri Radziwi lowu 
in številna druga ž i lavo branjena opori-
šča. Bitka je trajala na posameznih to-
čkah še v današnjih jutranjih urah. So-
vražnik je bil vržen povsod in je zapustil 
mestoma bojišče z begom. Naše čete ga 
zasledujejo. 

Števi lo do včera j zvečer privedenih 
ujetnikov znaša nad 3.000 mož. 

V vzhodni Galiciji je morala armada 
generala grofa Bothmerja odbijati močne 
navale sovražnika. Nasprotno pa je ruski 
napad- na fronti generala Pfanzer - Balti-
na popustil. 

Na besarabski meji se je sovražnik u-
maknil v svoje precej oddaljene posto-
janke. 

Pr i Novosielici je ena ruska baterija 
obstreljevala neko na rumunskem oze-
mlju se nahajajoče posestvo. 

V Voliniji je bil dan razmeroma mi-
ren. 

Ob .fasioldi so i zvo jeva le naše čete zo-
pet lokalne uspehe. 

Namestnik šefa generalnega štaba, 
pl. Hofer, fml. 

Položaj na rusKlti bojiščih. 
Taeespost« objavlja vojaška razma-

trivanja o položaju na ruskih bojiščih: 
Dočim se vrše na severnem operacij-

skem ozemlju med Vilno in močvir j i Pr i -
pjeta le še boji z zadnjimi oddelku imaj > 
naše armade na jugozapadnem bojišču 
proti sebi več ruskih armad za nasprot-
nika. Tu ni videti nobenih znamenj, da 
namerava p i č e t i sovražnik s slavnim 
»prostovoljnim umikanjem«. Rusi se bra-
nijo obupno in se srdito upirajo našemu 
prodiranju. 

Iz poročil našega generalnega štaba v 
zadnjih dneh je posneti, da se vrše na 
krilih bojne fronte boji s posebno trdo-
v rat »ost jo in sicer so bili na južnem kri-
lu ob besarabski meji (med Novosiel ico 
in Dnjestrom) in ob dolnjem Seretu na-
padalci Rusi, dočim so na severnem kri-
lu v smeri proti Rovnu bile v ofenzivi 
naše čete. V sredini j e položaj v sploš-
nem neizpremenjen, ker potrebujejo moč-
no zgrajene ruske postojanke ob Seretu 
daljše artiljerijske predpriprave. 

Ob besarabski meji, kjer izvršujejo 
Rusi že cele mesece naskoke, je opažati 
od srede preteklega tedna posebno de-
lavnost sovražnika. T o fronto in ono med 
izlivom Sereta in Czortkovva brani 
Pflanzer-Baitinova armada. V bližini iz-
liva Sereta se je četam te armade posre-
čilo predvčerajšnjim osvojiti na vzho 1 
nem bregu reke važno oporišče sovraž 
nfka. 

Rusi mislijo, da bi zamogli s predorom 
na obeh straneh Dnjestra ustaviti našo 
o fenzivo v Voliniji, toda vsi napori Ru-
sov so se izjalovili in se bodo tudi vna-
prej. 

Med Czortkovvom in Tarnopolom in-
fanterijski boj stoji, zato pa razvi ja tu 
živahno delovanje naša artiljerija. Med 

Tarnopolom in ozemljem severovzhodno 
Brodyja napad armade Bohm - Ermollija 
počasi napreduje. 

Puhallova armada nadaljuje z ofenzi-
v o proti Rovnu in Dubnu. L e v o krilo je 
že prodrlo preko nižine Put i lowke in je 
na ^ t u proti Horynu. S tem bi bila odre-
zana še edina proga, ki v e že Rovno s se-
veroruskim bojiščem. Prekoračenje mo-
čvirnatega oddelka PutiIowke spada med 
najsijajnejša in največja dela sedanje vo j -
ne. Centrum Puhallove armade se bliža 
oddelku Stubiela. Desno krilo prodira na 
obeh straneh Ikwe proti Dubnu. 

Fronta avstrijskih sil ima od ozemlja 
pri Rovnu do Cemov i c obliko topega ko-
ta. Kraiša stranica je ona med Rovnom in 
Brodyjem. 

Na severoruskem bojišču ie armada 
princa Leopolda bavarskega prekoračila 
močvirnato ozemlje ob Jasi$ldi in prispe-
la v Smolenico. Severno odtod prodira 
na obeh straneh ceste \Volkovvisk— Slo-
nim Gal lwi tzova armada. 
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P O D L I S T E K 

G R E Š N I C E . 
Roman. — Francoski spisal Xavi«r d « Montepi« 

TRETJ I DEL. 

Gospa Brancador. 
L 

Ob šestih zjutraj. 
— Gospod! Gospod! 
— Hm, ka j? Kdo j e ? 
— Gospod, vstanite! 
-— Kaj praviš? 
-— Pravim, gospod, da vstanite. 
— Sanja se ti, Josip. 
— Ne, gospod, meni se ne sanja, pač 

pa se še vam. 
— Koliko je ura? 
— Sest. 
— Josip, to je zelo neumna šala. Od-

kedaj pa vendar vstajam pred jutranjo 
zar jo? Ali ne veš tudi, da imamo sneg 
in veter in da je snoči moj toplomer kazal 
osem stopinj pod ničlo? 

— Da, gospod, vem vse to. 
— No, torej, če veš, pojdi k vragu! 

DUNAJ, 7. (Kor. ) Uradno se objavl ja : 
7. septembra 1915, opoldne. 

Akcija sovražnika v ozemlju Kreuzber-
škega sedla, ki smo jo pričakovali, ni izo-
stala. Včera j zjutraj je okoli 5 bataljonov 
iz različnih italijanskih brigad izvršilo na-
pad na naše gorske postojanke med Burg-
stallorn :n Pfannspitze. Ta napad je bil 
povsod odbit in je stal Italijane najmanj 
tisoč mož. 

V ostalem s© vrše na tirolskem mejnem 
ozemlju, posebno na dolomitski fronti in 
v oddelku Lavarone - Folgaria običajni 
topovski boji. Ćesto so koče Alpenvereina 
priljubljeni cilj sovražne artiljerije. Tako 
je postala žrtev tega delovanja včeraj tu-
di koča Mandron v Adamelskem ozemlju. 

Na koroški in primorski fronti se ni zgo-
dilo ničesar posebnega. 

Namestnik šefa generalnega štaba, 
pl. Hofer, fml. 

Poročila Codorne. 
DUNAJ, 6. (Kor. ) Poroči lo italijanske-

ga generalnega štaba: 
4. septembra. — V gorskih delih bo-

jišča in posebno v oddelku Tonale, v 
gornjem oddelku Cordevole in v Cengia 
(ob Ansiei), se je delovanje naših čet in 
artiljerijsko obstreljevanje kljub velikim 
silnim snežnim zametom razvijalo redno. 

Na planoti Lavarone ja naša artiljerija 
z živahnim in uspešnim ognjem motila 
sovražne čete pri utrjevalnih delih. V 
gornji dolini Cordevole je ena naših ba-
terij fort La Corte, ki ga je sovražnik de-
loma popravil, zopet obstreljevala in 
vnovič ooškodovala. 

V Bodentalu (Rienz) so odbile naše če-
te dne 2. t. m. močen sovražen napad s 
popolnim uspehom. Enaka usoda je dole-
tela v kotlini Bovca srdit napad sovra-
žnika na našo postojanko ob Slateniku. 

V Soči je bila najdena premikajoča se 
mina, ki jo je spustil sovražnik najbrže z 
namenom, da bi razrušil nekaj mostov, 
ki se nahajajo v naši posesti. Intenzivna 
pazljivost naših straž je preprečila ta po-
izkus. 

Joffre na obisku v Italiji. 
L U G A N O , 7. (Kor. ) Agenzia Štefani 

poroča: General Joffre je prispel v Ita-
lijo, da se predstavi kralju in seznani s 

Cadorno. Joffre se je mudil dva dni pri 
vrhovnem poveljstvu. Kralj mu je podelil 
veliki križec vojaškega reda savojskega. 
Jof frov prihod v Italijo je najbrže v z ve -
zi z dogovorom glede istočasnih vojnih 
akcij Francije in It^.je. 

Z nernJko-rusKesa hojišča. 
BERLIN, 7. (Kor.) Veliki glavni stan, 

7. septembra 1915. 
(Armadna skupina generalfeldmaršala 

Hindenburga.) Naša konjenica, ki je vče-
raj orodrla do Daudsewosa (jugovzho-
dno Friedrlchstadta), je privedla 790 ru-
skih ujetnikov in 5 strojnih pušk. 

Vzhodno In jugovzhodno Grodna se je 
sovražnik ustavil na fronti zapadno od 
Skklla do Wolkowyska. Med trdovratni-
mi boji prodirajo naše čete preko oddel-
kov Pyre in Kotre. Med Njemenom in 
Wolkowyskom je prispela Gallwitzova 
armada na posameznih mestih z nočnimi 
napadi na vzhodni breg oddelka Rosa. 
Ujetih je bilo nad tisoč mož. 

(Armadna skupina princa Leopolda 
bavarskega.) Tudi iugovzhodno VVolko-
wyska do gozdovja južno Rozane (40 km 
jugozapadno Slonima), se je postavil so-
vražnik zopet v bran. Napad armadne 
skupine napreduje. 

(Armadna skupina generalfeldmaršala 
Mackensena.) Sovražnik je bil vržen iz 
postojank pri Chomsku in Drohyczinu. 

J u g o v z h o d n o b o j i š č e . — Boj 
za oddelek Sereta se nadaljuje. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

Glavni poveljniki rnskih armad. 
PAR IZ , 6. (Kor. ) »Temps« poroča iz 

Petrograda: Uradno se objavlja, da je 
bil imenovan general Aleksij Evert kot 
naslednik Aleksejeva za vrhovnega po-
veljnika zapadne trome. \sa ruska fron-
ta je razdeljena sedaj v tri sekcije, se-
verno, zapadno in južno, ki jim povelju-
jejo generali Ruskij, Evert in Ivanov. 

Z zapolnita hoj l i fc 
BERLIN, 7. (Kor.) Veliki glavni stan, 

7. septembra 1915: 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Pri uspe-

šnem napadu z minami proti nekemu so-
i vražnem zakopu severno Dixmuidna, je 
bilo ujetih nekaj Belgijcev in uplenjena 
ena strojna puška. 

Severno Soucheza je bil odbit slabejši 
napad sovražnika z ročnimi granatami. 

Francoski napad pri Sondernachu v 
Vogezih se je izjalovil. V Šam panji kakor 
tudi med Mozo in Mozdlb so se razvili 
živahni topovski boji. 

Povodom napada sovražnih letal na 
Lichtervelde (severno Roulersa v zapa-
dni Flandriji), je bilo 7 belgijskih doma-
činov ubitih, dva pa težko ranjena. Nem-
ški bojni letalci so nad Cappelom (jugo-
vzhodno SL Avolda) sestrelili eno sovra-
žno letalo. Letalca sta bila mrtva. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

Torpedirani parnikL 
L O N D O N , 6. (Kor.) Angleški parnik 

»Cympel ins« je bil potopljen. 31 mož po-
sadke je bilo izkrcanih, 6 mož je bilo u-
bitih. 6 ranjenih. 

L O N D O N , 6. (Kor. )Norveška trojadr-
nica »Gl im« je bila potopljena. Posadka je 
bila izkrcana. 

Danski parnik »Fros« je bil torpediran. 
Kapitan in 18 mož posadke je bilo rešenih. 

— Gospod, to ne more biti. 
— Pa zakaj ne? 
— Gospod ste pozabil t o r e j ? . . . 
— Kaj sem pozabil? 
— Ko ste snoči deset minut pred pol-

nočjo prišel domov, ste mi izkazal čast, 
da ste mi naročil: »Josip, jutri je 22. de-
c e m b r a . — »Da, gospod! « — »Josip, 
zbudi me točno ob šestih!« — »Da, go-
spod! — »Josip, če me zbudiš samo pet 
minut pozneie, te vržem skozi v ra ta ! * 
— »Da, gospod! « — In zato sem vas po-
klical točno ob šestih. Vi me naganjate k 
vragu, jaz pa hočem ostati pri vas, go-
spod. 

— Glej, glej, st resnica, saj je res!|-
Vsemu je kriv inoj spanec. Pozabil sem 
vse to. Prav si imel, Josip. Dobro si na-
pravil. Torej le hitro! Zakuri in pripravi 
vse, da se oblečeni. Izgubiti ne smem ni-
ti sekunde. Prokleta orleanska železnica 
je točna kakor ura. 

Ob teh zadnjih besedah, ki jih je govo -
ril velik, mlad in lep človek šestindvaj-
setih do tridesetih let, je dotičnik hitro 
vrge l raz sebe toplo pogrinjalo, v kate-
ro je bil zavit do brade, nakar je skočil 
iz postelje, ki jo je zapuščal očividno z 
živim in naravnim obžalovanjem. Z vso 
hitrico je oblekel hlače iz rdeče flanele 

in jih privezal okoli pasu s svilnato v r -
v ico ter si potem nateknil elegantne sla-
pe, ki so ob posteljnem vznožju ležale na 
medvedovi koži. 

Ko se je zgodilo to, je stopil dva kora-
ka naprej, obstal, se razkoračil, dvignil 
proti stropu raztegnjene roke in je tako 
stoječ v obliki vel ikega » X « trikrat dolgo 
in globoko zazdehai. 

— Br r ! — je vzkliknil nato in se zavr-
tel okoli sebe. Pretresel ga je mraz. Na-
t o je nadaljeval: — Človeka kar pretresa 
mraz, če pomisli, da je revežev , toliko 
zapuščenih od neba in toliko mučenih po 
družbi, da so prisiljeni, da morajo vsak-
dan vstajati ob tem času. Ne vem, kateri 
umetnik ali pisatelj je trdil, da more dela-
ti samo ob jutranjem svitu. No, verjetna 
bi se mi zdela ta nepravilnost edino le 
pod pogojem, da prebedim vso noč, kaj-
ti pozivam tudi najrazboritejšega člove-
ka, naj mi pove, če ni tako neumen ka-
kor trideset zeljnatih glav skupaj, če ga 
zbude zjutraj ob šestih. Kar se tiče me-
ne, bi mi bilo nemogoče, popolnoma ne-
mogoče, da bi spravil skupaj dve mis!:. 
drugo poleg druge. 

Nato pa je prekinil svo j dolgi sainogo-
vor , se obrnil k slugi in dejal: 

L O N D O N , 6. (Kor. ) Angleški parnik 
»Mimosa« (3466 ton) je bil potopljen. P o -
sadka je rešena. 

Smrt angleškega letalca Rlddla. 
BAZEL , 6. (Kor. ) Eden najboljših an-

gleških letalcev, stotnik Riddel, je bil, ka-
kor poroča »National-Zeitung«, pri poiz-
vedovalnem poletu nad Ostende dne 3. 
t. m. težko ranjen in je sedaj podlegel po-
škodbam. 

Mine ob nizozemskem obrežju. 
A M S T E R D A M , 6. (Kor. ) V avgustu je 

bilo naplavljenih na nizozemsko obal ali 
v obrežnih vodovj ih uničenih 38 min, 21 
angleških in 9 nemških. Ostale so nepo-
znanega izvoda. 

S turških bojišč. 
CARIGRAD, 6. (Kor.) Iz glavnega sta-

na se poroča: -
Na dandanelski fronti in na drugih fron-

tah se ni zgodilo ničesar bistvenega. 

Vesti z Balkana. 
KOELN, 7. (Kor. ) »Kolnische Zeitung« 

poroča iz Aten: Venizelos je sporočil srb-
skemu poslaništvu odgovor Grške enten-
ti na sklep Srbije, da odstopi gotova o-
zemlja Bolgarski. V odgovoru se Grška 
prizadeva, da gre Srbiji na roko in stavi 
le en pridržek, da ne bodo tangirani ži-
vljenski interesi Grške. Pridržki Grške 
se nanašajo posebno na to, da oddelek 
Gjevg je l i—Dojran ne pride pod Bolgar-
sko in da ostane določena meja med Gr-
ško in Srbijo. T o pomeni, da mora ostati 
Bitolj pod Srbijo. 

HAAG , 6. (Kor. ) »T imes « poročajo iz 
Sof i je : Ententne države so definitivno 
opustile misel, da bi poslale v Bukarešt, 
Atene in Niš novo noto. 

L U G A N O , 6. (Kor. ) »Tribuna« poroča 
iz Aten, da zahteva odgovor Srbije če-
tverozvez i ohranitev mejnega sosedstva 
Srbije z Grško, dalje oborožen nastop 
Bolgarske na korist Srbije in stratepično 
popolnejšo mejo med Srbijo in Bolgarsko, 
kakor jo je določila pogodba iz 1. 1912. 

L U G A N O , 6. (Kor. ) »Seco lo « poroča z 
vso odločnostjo iz Sofi je, da še ni prišlo 
med Bolgarsko in Rumunijo do nobenega 
dogovora glede Dobrudže in da brez tega 
niti Rumunija niti Bolgarska ne morete 
nastopiti z orožjem v smislu četvero-
zveze . 

t General Albori. 

DUNAJ, 6. (Kor. ) Truplo generala pe-
hote, barona Alborija, je bilo včera j kon-
servirano in v galauniformi položeno na 
mrtvaški oder v stanovanju. P o blagoslo-
vljenju trupla, ki bo izvršeno jutri ob 
M^popoldne v navzočnosti cesarjevega 
zastopnika nadvojvode Leopolda Salva-
torja, bo prepeljano truplo provizorično 
na Doblinsko pokopališče, odkoder je po-
zneje prepeljejo v Trst. 

Žrebanje. 
DUNAJ, 6. (Kor. ) (Žrebanje srečk Bo-

denkredita druge emisije z 1. 1889.) Glavni 
dobitek (60.000) je zadela serija 1751 št. 
41. 

Španska ne mobilizira. 
PAR IZ , 4. (Kor. ) » L e Journal« poroča 

iz Madrida: Vlada izjavlja vest o mobili-
zaciji 300.000 mož v oktobru za napačno. 

— Podv i za j se, Josip! Hitro ine obrit 
in ne poreži mi lica. Potem skoči po voz. 
kajti zdi se mi, da se že mudi. 

Josio, kajti tako se je imenoval sluga, 
je takoj pričel svoje delo in zdelo se je, 
da bi ž milom in britvijo mogel tekmova-
ti z najboljšim brivcem. 

Dokler sta gospod in njegov sluga za-
poslena, naj podamo našim ljubeznivim 
bralkam pred vsem kratek opis kraja, 
kjer se nahajamo. 

Rekli smo že, ali pa smo vsaj čuli reči, 
da je 22. dan decembra in šest ura zjutraj. 

Z ozirom na to se pač nihče ne bo ču-
dil, če dostavljamo, da so sobo, v katero 
smo stopili, razsvetl jevale voščene sve-
če. ki so bile nataknjene na svetilniku. 

Soba je bila precej razsežna in dnev-
na svetloba ie prihajala vanjo z ulice sko-
zi dve okni. Opremljena je bila soba po 
čudnem okusu. Opremo so tvorili pred-
meti vseh mocočih slogov najrazličnej-
ših dob, drug poleg druerega v pitoresk-
ni neskladnosti, kar pa vendar ni žalilo 
gledalčevega ali veščakovega očesa. 

Ta soba je rabila lastniku prav gotovo 
za spalnico, delavnico in morda celo tu-
di za salon, vse obenem. 

Tako je stala v ozadju širokega pri-

Ubegla srbska oficirja. 
M O N A K O V O , 7. (Kor. ) »Neueste Nacli-

richten« poročajo: V Eulenau pri kopali-
šču Aibling sia bila v soboto aretirana 
dva ubegla srbska oficirja in sicer en 
aktivni stotnik in en rezervni stotnik, ki 
sta pred dvema dnevoma pobegnila iz u-
jetniškega taborišča v bližini Solnograda 
in skušala ubežati preko Šv ice v Fran-
cijo. 

Ruska pristanišča. 
»Berliner Tageblatt« priobčuje nasled-

nji članek o vprašanju ruskih pristanišč 
in prihodnje z ime: 

Malo mesecev nas še loči od ponovne-
ga začetka mrzlega letnega časa in ver-
jetnost druge zimske vojne se utrjuje 
vedno bolj in bolj. V Nemčiji in Avstrij i 
in ravno tako na Angleškem se pričaku-
je to dejstvo ravnodušno. Na Francoskcn 
so že bistveno bolj v skrbeh, ker imajo 
povod, da se boje higijeničnih vp l i vov 
druge zimske vojne. Naiveč težav pa bo 
bližajoča se zima delala Rusom — seve-
da ne v higijeničnem oziru, pač pa zara 
di ponovnega popolnega izključenja od 
pomorskega prometa, ki mora po zimi 
1915-16 postati še večja nesreča, kot pa 
je bila po zimi 1914-15. 

Odkar je 28. septembra 1914 Turčija 
irajno zaprla Dardanele, je. kakor zna-
no, edino pristanišče evropske Rusije, ki 
je ostalo prekomorskemu prometu, A r-
h a n g e l s k — izvzemši nekaj finskih 
pristanišč v Baltskem morju, ki vzdržu-
jejo skromen promet s Švedsko. Arhan-
gelsk ie po sedanji vojni dobil nikdar pri-
čakovan pomen za Rusijo, a se mora v 
dvojnem '•»ogledu smatrati le za pomoč ^ 
sili v pravem pomenu besede. P rv i č za-
mrzne Belo morje proti koncil meseca 
novembra ali začetka decembra in na-
vadno ni plovno do konca aprila ali z ; -
četkom majnika. drugič pa je železniška 
zveza Arhangelska z zaledjem več kot 
borna in ne more zadovoljevati niri 
skromnim zahtevam. 

Ko je izbruhnila vojna in so se zaprle 
Dardanele, so upali na Ruskem, da bo-
do s pomočio zelo velikih kanadskih le-
dolomcev mogli vzdržati arhangelsko pri-
stanišče tudi po zimi odprto za plovbo. 
Ledolomci so sicer dospeli točno in so 
delovali izborno. Vzdržali bi bili tudi v 
resnici pristanišče samo prosto ledu, to-
da pokazalo se je, da niso bili kos ogrom-
nim masam ledu v ozki dovozni cesti Be-
lega morja, ki vodi v Ledeno morje. V 
začetku decembra 1914, je bil dohod v 
Arhangelsk zaprt vkljub delovanju ledo-
lorncev. in je ostal nqporabljiv do začet-
ka aprila, s presledki celo do začetka 
majnika. torej s k o r a j celih pet mesecev, 
dasiravno je bila vojna zima 1914-15, kar 
je treba poudarjati izrecno, v splošnem 
mila in tudi na visokem severu Evrope 
toplejša kot pa povprečna zima. Će se 
izvzamete daljni vzhodnoazijski pristani-
šči V 1 a d i v o s t o k in japonski F u s a :«, 
ki ste 'udi pozimi dovoljevali Rusom se-
veda tudi le izredno skromen uvoz in iz-
voz , so bila od začetka decembra vsa 
ruska pristanišča neporabna. Rusija fe 
bila za vse svoje najvažnejše potrebščine 
navezana na pristanišča družili držav, na 
grški S o l u n , odkoder se je preko gr-
škega, srbskega in romunskega ozemlja 
mogla vzdrževat i zveza po velikih ovin-
kih, potem na bofgarski Dedeagač, ki ga 

stenka nostelja iz stare hrastovine z za-
vitimi stebriči, z baldahinom, ki je bil 
umetno rezljan. 

Debela zagrinjala iz škrlatasto rdeče-
ga orijentalskega blaga z lepimi gubami 
so zastirala posteljo. 

Stene so bile pokrite s tapeto iz kor-
dovanskega usnja, z rjavim ozadjem, po 
sutim z arabeskami iz rdečega zlata. 

Peč je bila skoraj popolnoma zakrita z 
zarTiniali iz enakega blaga, kakor so bila 
ona pri postelji. 

Sredi dolbine na peči je stala nenavad-
na ura z nihalom, rdeče lakirana in v ob-
liki obeliska. Številčnica je bila popisana 
z indijskimi šiirami. Na obeh straneh te 
nenavadne ure, ki je prišla v Par iz goto-
vo naravnost iz Bagdada ali Ispahana, ste 
stali dve skledici iz starega srebra, fino 
cizelirani. Gotovo ste bili delo kakeea u-
čenca Benvenuta Cellinija, če niste izšli 
celo izpod spretnih rok tega mojstra sa-
mepa. 
* Dve veliki, starojaponski vazi s čudo-

vito lepim emajlom, svetiljka, napolnje-
na z vinskim cvetom, za nažiganje smo-
tek; lonec za tobak iz pristnega kitajske-
ga porcelana je popolnjcval opremo te 
bogate in originalne leve. 

(Dalip.^ 
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ie Bolgarska že bistveno manj rada prepu-
šča'a Rusiji kot pa Grška Solun, in tretjič 
na skandinavskem pristanišču ob Oceanu, 
med katerimi je bil severnonorveški 
vodi odtod po ofctski železnici, preko 
Karungov in Finske najkrajša železniška 
N a r v i k za Rusijo daleč najvažnejši, ker 
proga v Petrograd. Kako silno važna je 
bila ta železniška proga po zimi za Rusijo, 
je izhajalo jasno iz misli, ki jo je popolno-
ma resno razpravljalo rusko časopisje, da 
naj bi Ruslj. da bi bUa neodvisna od do-
bre ali slabe vo l je Švedske in Norveške, 
zasedla ofotsko železnico, žnjo zvezane 
železnice in ozemlje s trajno ledu prostim 
prstaniščem Nar kom. Iz te namisli 
izhajajoča nevarnost za Skandinavsko se 
je smatrala za dovol j resno, saj je v prvi 
vrsti dala povod sestanku nordijskih kra-
l jev v Malmo 18. in 19. decembra 1. 1914. 
Narv iško vprašanje je postalo za Rusijo 
še pomembnejše, ko je 9. januarja I. 191 o. 
švedska vlada prepovedala prevoz vsa-
katerega vojnega materijala preko šved-
skega ozemlja, tako da Narvik ni več pri-
hajal vpoštev za preskrbljevanie Rusije 
z municijo. 

Ko se je vrnila pomlad in se je Arhajfc 
gelsk zopet osvobodil ledu, je stopilo za-
nimanje Rusije za Narvik zopet v ozadje, 
seveda samo mimogrede, kajti nezado-
volj ivost Arhangelskega kot edinega e-
vropskega uvoznega in izvoznega prista-
nišča se je spomladi leta 1915. pokazala 
le prejasno. Samo ena, ozkotirna in zato 
le z majhnim uspehom delujoča železnica 
VLŽe Arhangelsk z Vologdo. poleg tega 
pa tudi zeio skromna pot. na kateri upo-
rabljajo večinoma le splave, ki veže Ar-
hangelsk preko K o 11 a s a z ostalo rusko 
vodno mrežo. Ko je postalo arhangelsko 
pristanišče zopet prosto, so prihajale tja-
kaj v Rusijo in iz Rusiie velikanske mno-
žine blaga, katerim nista bila niti oddaleč 
kos niti skromno, dotlej večinoma le za 
lesni prevoz urejeno pristanišče niti oz-
kotirna železnica Arhangelsk - Vologda. 
Kilometre daleč se je kopičilo ob bregu 
Dvine razloženo blago, večinoma nedo-
vol jno zavarovano proti vremenu, in ra-
zmere za rusko trgovino so bile tem ne-
zadovol j ivejše, ker so imeli samoobsebi 
umevno vojaški transporti prednost pred 
vsemi drugimi in so morale zasebne ro -
Šiljatve zaostajati za nedogleden čas. 

Ob takih razmerah mora sedaj Rusija 
pričakovati druge zimske vojne. K ne 
majhnim skrbern. ki iih povzroča jo vojni 
dogodki na Poljskem in Kurskem, priha-
jajo še druge stvari, ki dajejo povod za 
boiaZen vel iko bolj, kot pa pred letom. 
Da arhangelsko pristanišče pod nobenim 
pogojem ne more ostati odprto za sedaj 
dvojno važno angleško in amerikansko 
plovbo, se sedaj v e natančno. Dovoz mu-
nicije in premoga, na katerega je Rusija 
sedaj seveda še nujneje navezana koi^pa 
lani in ki se vrši sedaj skoraj izključno 
preko Arhangelskega, si mora potem i-
skati drugih potov — če lih še najde! 
Prejšnjo zimo se je najvažnejši promet 
Rusiie z inozemstvom za silo dal v zdr -
žavati preko zgoraj imenovanih nevtral-
nih pristanišč. Ali bo to v enakem obsegu 
mogoče tudi prihodnjo zimo, je v e č kot 
dvomlj ivo. Grška po zimi leta 1915/16 ni 
v eč Grška, kakor je bila pozimi leta 
1914 15, ki je v svojem dalekosežnem pri-
jateljstvu napram ententi dovol jevala, da 
so vsi za Rusijo določeni vojni transporti 
pristajali v Solunu in odhajali dalje preko 
Srbije in Romunske. Verjetno je celo, da 
Grška odgovori z represalijami na vedno 
nezaslišana angleška nasilja na njeno tr-
govinsko plovbo in vladavino, in bi znala 
biti ena najuspešnejših prepoved prevoza 
za ruske vojne transporte. Bolgarska bo 
še vel iko manj kot lani voljna dati svoje 
pristanišče Dcdeagač na razpolago četve-
rosporazumu. Blokiranje nevtralnega pri-
stanišča Dedeagača po angleških vojnih 
ladjah ne bo ravno na Bolgarskem iz-
podbuialo volje, da bi po Angleški milo-
stno prepuščene vojne transporte preko 
Dedeagača pokorno brez ugovora odpra-
vljali na njihov namen. V najugodnejšem 
slučaju bo torej uporaba egejskih prista-
nišč po zimi leta 1915/16 za Rusijo z ve -
zana z ze lo znatnimi težkočami. ki izklju-
čujejo vsaj kolikortohko zadostno pre-
skrbo z vojnim materijalom. 

Ostajajo potemtakem samo skandinav-
ska pristanišča, v prvi vrsti Nar w i k. To -
da vsled stališča Švedske, ki varuje svo-
jo nevtralnost s ponosno samozavestjo, 
kakor jo edino le Švica, in slejkoprej v e -
lljavne špedske prepovedi prevoza vojne-
ga materijala je vrednost skandinavskih 
pristanišč za rusko vojevanje zelo dvo-
mljiva. Celo precej verjetno je, da bo 
Švedska enako kakor Grška izvajala no-
v e represalije proti neznosnemu angle-
škemu nasilnemu varuštvu napram svo-
jim trgovinskim interesom in delala tudi 
več je težave v Rus?]o namenjenim nevo-
jaškim transportom. Prejšnjo zimo na 
Ruskem razpravljam načrt, da bi se Nar-
v i k in ofotska železnica posili uslužbila 
ruskim namenom, bi se prihodnje mesece 
mogel brezdvomno uresničiti, ko bi se 
Rusija po svojem polomu na Poljskem še 
smela drzniti, priklicati na bojišče še no-
vega. upoštevanja vrednega nasprotnika. 
Kakor pa stoje stvari, se mora Rusija ze-
lo varovati, da ne bi izzvala ruske nevar-
nosti si sveste Švedske, kajti nadaljen so-
vi a/.nik, pa naj se imenuje Švedska ali 
Romunska, bi imel le prelahko delo, da 
bi si zopet pridobil, kar mu je nekdaj od-
vzela Rusija. S silo se torej Narvvik in 
ofotska železnica tekom sedanje vojne ne 
dasta vzeti , prostovoljno pa Švedska ne 
da iz rok koristi, ki jej jih daje posest 
najvažnejše zimske dovozne poti Rusije. 

Priznati je torej treba, da so razmere 
gtede pristanišč v zimi 1915/16 za Rusijo 
z<.Io temne. Upanje, da se posreči zave-
znikom s silo odpreii zaprte Dardanele, 

je v Petrogradu in Moskvi pač že zdav-
naj zapisano v dimnik. Ko v nedaljni bo-
dočnosti zopet zamrzne Arhangelsk, bo 
Rusija v resnici.še znatno bolj odrezana 
od vsakega pomorskega prometa, kajti 
naj prihajata Vladivostok in Fusan v po-
štev za posamezne pošiljatve topov in 
municije, sta v ostalem zaradi neznatne 
uspešnosti sibirske železnice skoraj brez 
pomena. Gospodarsko zadavljenje voju-
joče se Rusije se vidno približuje. Koliko 
časa se bo moglo carstvo še upirati dvoj-
nemu vojaškemu in finančnemu pritisku? 

Vpisovanje u Sole „Družbe so. 
Cirilo in Metodo". 

Vpisovanje za šolsko leto 1915-16. se 
bo vrši lo : 

a) na deški in dekliški šoli pri S v . Ja-
kobu 13., 14. in 15 septembra t. 1. od 9. do 
I I . ure dopoldne v pisarnah šolskega vod-
stva ; 

b) na deških vzporednicah ( I .—V. raz-
red) na Acquedottu 20. dne 13„ 14. in 15. 
septembra t. 1. od 2. do 4. ure popoldne v 
III. nadstropju; 

c ) na dekliški šoli na Acquedottu 20. dne 
13., 14. in 15. septembra t. L od 9. do 11. 
ure dopoldne v I. nadstropju. 

K vpisovanju novih učencev oziroma 
učenk je treba pripeljati otroka in prine-
sti s seboj le-te papirje: 

1. rojstni list ali izpisek iz rojstne ma-
tice anagrafičnega urada, ul. SS. Martiri 
št. 4, I. 

2. izpričevalo o cepljenju kož ic ; 
3. izpričevalo o zdravju oči. izdano leta 

1915.; 
4. za vpis v višje razrede poleg tega 

tudi zadnje šolsko naznanilo iz leta 
1914-1915. 

Brez teh papirjev vpis ni mogoč. Za 
vsakega otroka je treba povedati tudi do-
movinsko občino. 

Dosedanji učenci in učenke teh šol mo-
rajo v dneh vpisovanja oddati zadnje 
šolsko naznanilo v šolski pisarni. 

Vse tri šole so osemrazrednice z obli-
gatnim poukom v nemščini od 3. in z ne-
obligatnim v Iaščini od 4. razreda naprej. 

Šolsko ieto se začne dne 16. septembra 
1915. Šolska vodstva. 

Doneči mil 
Nadebudna beseda cesarjeva. Tako 

smo označili mi i z javo v ladar jevo povo-
dom sprejema županov dunajskega in bu-
dimpeštanskega: da mu je v zadoščenje, 
da se je mesto dunajsko hrvatskim in o -
grskim gostom na čast, odičilo s hrvat-
skimi in ogrskimi zastavami. V istem 
smislu, izvaja praška »Union« : Vesel je 
monarhovo je razumljivo, kajti od nekdaj 
je bila njegova srčna želja, da bi med na-
rodi vse države vladala sloga, da bi med-
sebojno spoštovali svoje pravice in da bi 
skupno delovati v blagor monarhije. Da 
so imeli narodi v vsem in vsakem te oče-
tovske intencije svojega vladarja pred 
očmi. prihranjeni bi nam bili morda vsi 
veliki napori, trpljenja in ž r tve sedanjega 
orjaškega boja. 2al pa, da smo s pojavi, 
ki so napravljali v inozemstvu utis na-
sprotstev, razcepljenja v razmerah mo-
narhije, sami jačili predrznost sovražni-
kov monarhije. Ura nevarnosti nas je na 
srečo izpametovala. Hkratu sta bila po-
zabljena razpor in prepir in v bratski slo-
gi so se združili vsi narodi, da odbijejo 
napad sovražnikov na skupno svoje za-
vetišče in zaščito. Dosedanje vspehe ima-
mo zahvaliti tej slogi. T a nauk iz resnega 

ojnega časa naj nam bo pred očmi tudi 
potem, ko se zopet povrne mir v naše 
Joge. Razdor, ki nas je poprej slabil, se 
ne sme povrniti več . Srečno inaugurira-
nemu prijateljstvu med Dunajem in Bu-
dimpešto, med obema središčema drža-
ve na eni, in Zagrebom in Budimpešto na 
drugi strani, naj skoraj sledi mirna po-
ravnava vseh prejšnjih antagonizmov, da 
se bo krasno načelo »Viribus unitis« ure-
sničevalo tudi v bodočih mirnili časih. 
Potem bomo dnevom sedanje velike iz-
kušnje vkljub jih trpkosti ohranjali bla-
goslovljen spomin za vedno. 

Italijanski poslanec Cicoti o volni 2 
Avstri jo. Omenili smo že pisma, ki ga je 
poslanec Cicoti priobčil v »Avant i ju« po-
tem, ko je obiskal bojišče. Danes posne-
mamo iz zaključka tega pisma: Vera v 
go tovo zmago je lepa stvar in jaz je no-
čem nikomur jemati. Ali v tem slučaju ne 
zadošča ne vera, ne ljubezen, da bi pre-
nesli in premaknili sijajno opremljena 
brda Trentina, Koroške in okolo Soče. 
Italijanom se ni le boriti proti številni in 
izredno dobro opremljeni vojski, ki je isto-
tako nenavadno dobro vodjena, kakor i-
talijanska, in, ki je obvzeta po najzadnejih 
zmagah proti Rusiji. Ta vojska stoji nad 
groznimi gorskimi zasedami, kjer števil-
na premoč Italijanov ne more priti do v e -
ljave. Tu se garibaldinska v o j n a m i so jo 
priporočali brezposleni Napoleončiči, ne 
more primerjati. Nadalje pravi Cicoti, da 
Italijani nosijo sedaj najtežji del sedanje 
evropske vojne ter da so postali bo jev-
niki prvega reda. T a vojna torej ni sa-
mo težka, ampak tudi dolgotrajna in zato 
naj dežela ve , da bo ta vojna težka in 
dolgotrajna. In če se vprašuje, zakaj ne 

gremo v Rovere t in Gorico, ki je le za 
streljaj iz puške oddaljena od nas, potem 
treba vedeti, da nismo gotovi , ali bomo 
mogli ti mesti držati proti Avstr i jcem, 
ker ti stoje na takih mestih, da morejo 
streljati na omenjeni mesti. Avstri jski to-
povi so jako dobro postavljeni, so številni 
in srel jajo jako 4obro. Za mesec dni bo 
v Alpah zima. Na nekaterih mestih že 
sneži in vse drugo - razume vsakdo. Ne 
koristi, da govor imo o tem — treba se je 
pripraviti. 

Na c. kr. pripravnici za srednje šole v 
Trstu ul. S. Francesco 25. V., se bode 
vrši lo vpisovanje za šolsko leto 1915,16. 
sledeče dni: za I. letnik v četrtek, dne 16. 
sept. od 9—12 dop. in za II. letnik v petek 
dne 17. sept. od 9—11 dop. Na novo vsto-
pivši učenci morajo priti v spremstvu 
starišev ali njih namestnikov ter prinesti 
seboj: 1. krstni list, 2. spričevalo dobro 
dovršenega III. ali IV. raz. ljudske šole, 
3. spričevalo o cepljenju koz in 4. izkaz, 
da so zdravih oči. Učenci, ki prestopajo v 
II. letnik, prinesejo naj k vpisovanju za-
dnje šolsko spričevalo L letnika. Pr i vpi-
sovanju je plačati 2 kroni učnega prispev-
ka in na novo vstopivšim učencem še 1 
krono vpisnine. Sprejemni izpiti se v rše 
v soboto 18. sept. ob 9. K tem izpitom 
morajo priti tudi oni učenci, ki so se vpi-
sali v poletnem tečaju koncem junija. 

Vodstvo. 
Z južnega bojišča pošiljajo pozdrave 

tržaškim in goriškim Slovencem: Ivan Tinta, 
Josip Ivates, Peter Sinkovič, fos p Mikš, 
Ivan Goljat, Alfonz Ukmar, Fran Borovina, 
Ivan Borovina, Marij BratlČ. 

Kolera v Trstu. 
Poročilo o stanju kolere dne 7. septembra 1915. 
Dne 6. sept. je bilo v zdravniški oskrbi: 9 
Novi slučaji: 1 
Okrevalo (oseb): 3 
Umrlo (oseb) : — 
Ostalo v zdravniški oskrbi ( o s e b ) . . . 7 

Nov slučaj je bil konstatiran pri Sv. M. 
Magdaleni zgornji št. 721. 
Bacilonosci v opazovanju (v bolnišnici Sv. 
M. M.) 3 
V vili Sartorio je na opazovanju: . . . 2 

Cene raznih žlull o Trstu. 
(Dne 7. septembra 1915.) 

Moka bela K 0-7S kg 
Sladkor K 1-— kg 
Meso (goveje) sprednji' deli • . • . . K 4 32 kg 

. . zadnji „ K • . . 444 kg 
Meso telečje . * • • • » • • • • • . K 720 kg 
Meso koštrunovo K 4-— kg 
Slanina (sol j ena) 4.40 do 5.40 kg 
G ni a t, kuhana K 12 — kg 
Maslo sirovo K 5*40 kg 
Sir femental9ki) K 5 40 kg 
Kokoši . . . . . . . . . . K 7 50 do 8-— kg 
Pišianci K 3-— do 4 — kg 
Polenovfca suha K 2 20, 2 40 kg 

„ namočena • • • • • • • • • 1"28 kg 
Testenina K 1*60 
Riž • » . . . . . . • • . • • • • . . ] £ 2*— kg 
F'iol K 1*28 kg 
Bob K 1-60 kg 
Zelje (sladko) K 32, 40 kg 
Zelje (<islo) K 1-C4 kg 
K^la repa BI — 64 kg 
Ječmen K —80 
Fižol (stročji) vinarjev « 40, 48 kg 
Eromp'r n . . . . 
Paradižniki „ • . . . 
Radič „ « . . . 

:: i NALI OGLAS 1 mm • • 

•C 
• t 

l »o ra4un«̂ jo po 4 stot. besedo. 
J Mastno tikane besede se ra5u-
n naj o enVrat več. — Najmanjša 
J : pristojbina maša 40 stotink. : 

•• dh 

Smrtna kosa. V Puli je umrl vpokojeni 
c. kr. policijski oficijal in poveljnik mest-
nega redarstva, g. P e t e r H a s c h e k . Po-
kc-j rik je bil svojedobno tudi v Trstu po-
znana ličnost. 

Razpust Krškega občinskega zastopa? 
S Krka javljajo, da se tam govori, da vlada 
nameruje tamošnji ob inski zastop razpustiti 
zato, ker je protizakonito subvencijoniral — 
Le^o Nazionale, a ta da je delovala proti 
interesom države. Mi pa tu ne moremo po-
goltniti vprašanja : Koliko slovenskih pritožb 
proti delovanju te „šolske" družbe je nale-
telo na gluha ušesa prav tam, kjer so sedaj 
zgovorni ? t 

Kdo ve kaj ? Ivan Rijavec, železniški ču-
vaj št. 680 Verd, pošta Vrhnika pri Ljubljani, 
išče svojo ženo Antonijo in svoja sinova 
Antona (14 let) in Jožefa (4 leta), ki s j ob 
izbruhu vojne z Italijo ostali v Tržiču, ulica 
Caserma št. 721. Kdor bi kaj vedel o njih, 
je vljudno naproSen, da sporoči na zgoraj-
šnji naslov. 

Saj ni kmet, temveč agrarec. Snoči okoli 
poliosmih je prišel na zdravniško postajo 
34 letni Viljem Wulz (Vulč ?), ki stanuje na 
Vrdeli št. 1088, ter prosil zdravnika, naj bi 
mu preiskal neko rano, katero je baje imel 
na laktu desne roke. Na zdravniško vpra-
šanje, kdaj da je rano zadobil, je Wulz po-
vedal, da se je še dne 1. t. m. z dvema 
človekoma spri in da ga je tedaj eden teh 
dveh ranil na omenjenem laktu. Zdravnik 
se nato ni hotel baviti z Wulzem, češ, da 
je zdravniška postaja le za nujne slučaje, 
ne pa za rane, ki so že teden dni stare. 
Nato je pa Wulz povedal, da ga onadva, 
s katerima se je bii pretepel, tožita, in d « 
bi rad imel dokaz, da je bil ranjen, zato, 
da bi vložil protiovadbo. Zdravnik mu je 
sicer na to ustregel in napisal v zapisnik, 
da je na desnem WuIzovem laktu našel za-
starano brazgotino. Pri sestavljanju zapisnika 
je pa Wulz, potem ko je povedal ime, pri-
imek, starost in stanovanje, na vprašanje 
glede njegovega poklica rekel: „ lo sono 
agrario". (Jaz sem agrarec), ker se je sra-
moval reči, da je kmet. 

Arr igo Čermel j , kateremu je šele 4 leta 
in pol, si je včeraj opoldne izvinil levo nogo. 
Mati ga je prinesla na zdravniško postajo, 
kjer je zdravnik olroku naravnal izvinjeno 
nogo. — Omenili smo že nekoč, kako ne-
kateri ljudje dajejo svojim otrokom pri krstu 
irr.ena, ki nikakor niso v skladu z dotičnim 
priimkom. Omenili smo tedaj med drugimi 
tudi onega dečka, ki se je pisal Kraševec, 
a mu je bilo dano pri krstu ime Dante. 
Ravno nekaj tacega je Arrigo Čermelj, ali 
oni Alceo Skerlavaj, o katerem smo pisali 
včeraj. Kaj pa poreče čitatelj, če mu povemo 
o otrocih, ki so jim jmena oziroma priimki 
Dolores Štrukelj ali pa Guerrino Cucek? 
Bi li ne bilo lepše in bolje, če bi bili Neža 
ali pa Katra Stqikelj, oziroma Ivan ali pa 
Luka Cucek? — Le malo več pameti in 
pomisleka, -kajti s tem smešite sami sebe, 
a kar je najhujše, smešite tudi svoje otroke. 

Tat v krčmi. Včeraj popoldne je 23 letni 
žganjar Karel Kovač ukradel lastniku krčme 
v hiši Št. 6 v ulici della Sorgente, gospodu 
Kristijanu Zgubinu, listnico, v kateri je bilo 
približno 800 kron denarja. Ker je bil Karel 
Kovač vse dopoldne v njegovi krčmi, je g. 
Zgubin takoj vedel, kdo da ga je okradel 
ter je vsled tega ovadil Kovača, ki je bil 
takoj aretiran. Gospod Zgubin je imel jopič 
obešen v kleti, a v žepu jopiča je imel list-
nico. O Karlu Kovaču vemo, da ie bil prej 
pomočnik v žganjarni gospoda Šosiča pri 
Sv. Jakobu, zadnje čase je pa bil v službi v 
žganjarni v hiši št. 32 v ulici del Torrente, 
ki je pa sedaj zaprta. P o l « « drugih podrob-
nosti, smo zvedeli o Kovaču, da je tudi že 
trikrat izvršil samomorilni poskus, in sicer 
s tem, da se je zastrupil. Enkrat je bil spil 
v to svrho celo steklenico žganja. 

Čebula 
Jajca 
Buče 
Pesa 
Malancane 
Kumare 
Mleko 
Tunin . . 
Orade . . 

* t • i 

• • • • 

20 k 
. . . . 40 kg 
. 4 do 6 merica 
. 10 do i2 glava 
. . . 4.6 glava 

K 64, k -
. . 15, 20 komad 
. . 8, 10 komad 
. 2 do 4 komad 
. . 3, 4 komad 
. 5 do 8 komad 
. . . 56, 60 liter 
K - kg 
. . . K —*— k -

Aazni po 20—40 vinarjev K 3-70, Žnidaršič Marko 
družin? K 10, Grbec Jos. družina K 6. Šač Jos. 
družina K 1, Renčelj Ana v va K 1, iJružina 
Hreščak K 3, družina Skrinj ar Karla K 1E0, dru-
žina Zlobec trg. K 6, družina Pavšič K 1, Triglav 
Josip trg. K 1, Škriojar Ant.a, trg. manif. K 2. 
Piijevec Anton, mesar K 10. Pahor, učitelj K 4, 
Obitelj Berginec š vod. K 5, Štolfa Urška (dinarje) 
FerfUa mlajši K 2, Cesar Ivan, žel. uradnik K 5, 
Neimenovana K 5, Neimenovana K 2, Neimeno-
vana K 1, Cekar - Žnidaršić - Grbec 8. 1*90, Ko-
vačič Andrej K 1, Krajec, obć. tajnik K 3, Stibil 
Ivan K 2, Gregorin Jakob K 2, Perhavec M.a K 
1, Htschoppe K 1, Pajer K 1, Simončič Milan K 
1, Skomeršič Rud. 50 vin., Zirps Albert K 2, Harte 
Josip 76 vin., Pappescb "JO vin. Skupaj K 160 96. 

(Konec prihodnjič.) 

1. septembra se je odprl nemŠko-italijansKi 
otroški vrtec z velikim vrtom. 

Ulica CanovaStev. 12. 398 

Šipe nove in rabljene se prodajo po nizki ceni 
Ul- Riborgo 17. Zaloga železnine. 312 

If 1165! s e dnevno nova in rabljena volna po kon< 
R U p I kurenčni ceni. Pisati Debiasio, ul. Chiozza 
štev. 34. 313 

neobvezno en vagon f nega, močnega, 
rumenega vina z otoka Vis po kron Prodam 

120'— hI; fižol .koks" po 118 kton 100 kg : fin 
sir v zabojčkih po okrog 10 kg po kron 33*20, 
V, vagona riža, 1 vagon špirita 95°/,, 1 vagon 
ješprenja. Naslov pove Ins. odd. Edinosti. 394 

Kupim dobro ohranjeno stiskalnico za seno. — 
Naslov pove Ins. odd. Euinos'.i. 365 

Vl3f*f lt^TM žaklje od cementa 50 vin komad. — 
HUpUJtiil Ulica Solitario 21 (pri mestni bol 
nišnici . 399 

lito se mlada postrežnica za par ur na dan. — 
Naslov pove Ins. odd. Edinosti. 5C0 

Izkušena babica sprejme noseče na dom. — 
Ul ca Chiozza 50, pritličje. 400 

Darovi. 
Tržaška posojilnica in hranilnica je po-

dariia podružnici CMD v Kolonji K 50*—. 
Načelništvo podružnice se najtopleje za-
hvaljuje. 

Darovi, došli cesarskemu komisarju. 
Primarij dr. Ernest Germonig v počastitev 
spomina ekscelence, generala barona Albo 
rija K 20 v korist vojakom if& južnem bo-
jišču. Župljani v Prtalju (4. izkaz) po žup-
niku Emilu Walkerju K 20*64 v korist be-
guncev iz Istre in Furlanije. Delavci občinske 
plinarne (tovarna, centrala in zažigalnica) 
K 18 70 kot tedenski prispevek v korist 
skladu za brezposelne. 

Darovi, došli „Rdečemu kr ižu" ¥ Se-
žani na ranjencev dan v proslavo ro j -
stnega dne Njegovega Vel ičanstva: 

I.) V o b č i n i S e ž a n a : 
Nabrano po gospe Wolfovi, gospodični Macaro-

lovi in g. Dr. A. Rumerju : 
J. vitez Scaramanga K 30, Mahorčić Ludvik K 

15, Vesel Al. K 22 Dr. Verčon I. K 20, Gulič 
Franja K 20, Gaberačelc Antonija K 6, Notar Dr. 
Rumer 3000 cigaret, Rumer Nelly K 4 40, Ortar 
Marija K 6t Ortar Jakob K 4, Kante Matko K 10. 
Klieber Rud. K 10, Lekarna Brelich 12 steklenic 
ribeza, Pirjevec Peter K 6, Piijevec Jos. star K 
2, Pirjevec Milena K 4, AdaroiC Fr K 5, C. k. 
orožniki K 15, kuharica orožnikov K 4, Wolf An-
tonija K 7, Ko<yan Antonija K 2, Roječ Marija 
K 2. Ftlipcič Marija K 1, Jogan Zofija K i, 
Wadnov Louiiza K 1, Mahorčić Marija K 1, Pe-
rovec Franc K 1, Loch Eraa K 1, Falk Ant. K 1, 
Gorjup Jos K 1, Lah Franjo K 1, Hartl Jos. K J, 
Stubelj Fil. K 1. Perae Hinko K 2, Dirjak K J. 
Rebec Terezija K 2, Štolfa Marija roj. Renčelj K 
10. Jank K 1, Erzeg Simon K 1, Hans M. K 1, 
Forčesin K 1, Snbotič K 1, Flere L^rija K 2, 
We-sner Fr. K 2, Dr. Dolenc Šč. K 2, ^ivec 
Viktorija K 2, Novič K 2. Ferfila K 1, Šmuc 
UrSa K 2. Macarol Andrej K 1, Piijevec Marica 
K 1, Keber K 1, Renćelj Terezija K 3, Kariž Ana 
K 2, TuriSič Herminija K 1, Sternad Marija K 2, 
btolfa Antot ija K 2, Merlak UrSa K 1, Macarol, 

| X X f i m prodajalca s kranjskim kislim zeinljem. 
l a t C l l l Ponudbe poslati na Armand Fitz, Trst, 
ulica Post« vecchie 5t 14. 401 

Rupujsin 
M argon. 

žaklje v^ake vrste. Ulica Solitario 
21 (pri mestni bolnišaici . — Jakob 

120 

Umetni zobje 
z in brez (ellustl. zlate krone in obroiJkl 
V I L J E M T U S C H E R 

konces. zobotehnik 

i TRST, ul. Caserma St. 13, ii. n. 

• 
• 
•V 

O-
• 
v 
C 

Ordinira od 9 zjutraj do 6 zvečer. <, 

Knjigovodja 
sposoben, veSć bilance in prost vojaščine se i£če 

za trgovi&o z vinorr na debelo na Reki. 
Pogoji : popolea koreapondent v nemškem in hrvat-
skem oziroma italijanskem jeziku in hiter računar. 
Prositelji, vo9<-'bno absolventi trgovske visoke šole 
naj dopošljejo ponudbe s ^repi-.i spričeval in zn-

htevo plače pod 

J . 17681" u Rofolf Me&se, Dunaj!, Se i l e r « Z, 

davčni uradnik K 2 68, Berlot Karla K 1, več ce 
imenovanih oziroma z nečitljivim podpisom K 
98 60, Goljevsček Karolina K 3, Štolfa Jos. Va-
lentinov K 2. Skupaj K 360-68. 
"Nabrano po gospodičnah Mici Žnidaršičevi in 

Hermintji Grbčevi in g. Franu Bekarju: 
Bekar Ant. in Marija K 4, Dettoni in TVilfer K 

2. Obitelj Štrek°lj K 2, Obitelj Fr. Brcar K 3, 
ObiteH Fr. Mahnič K 2, Obitelj Zabrič, železničar 
K 1, Mohl Gottfried K 1, Jurbek, brivec K 2, 
*ajgol F. Ana K 2, Bekar M.a F. K 1, Zabrič 

Ivana K 1, Počkar Tereža 40 vin^ Rebec Ana 50 
vin, Obitelj Ženko K 1, Kocjan Janez 60 vin., 
Čevnja 60 vin., Čevnja Joiefina K 2. Mahorčić 
Katarina K 2, Mahorčič Jožef K 2, Čebulec Jožef 
K 4, Bekar Fr, družina, dež. uradnik K 2-40, Škri-
njar Fr. K 2, Škriujar Marija K 1, Grilec Tereza 
90 vin. Špacapan f>0 vin. Petelin Antonija K 1, 
Kocjai Fr. družina K 1, Trebeč Jos , s'ikar K 2, 
Družina Bandl K 3-20, Družina Keber K 1,10, 
Ozbič Ana K 2, Družina Kocjan Fr. K 2. Macarol 
Marija K 1. Marolt Marija K 1, Družins Pirjevec 
Ant. K 1, oonc Vaierja K 1, Kocjan Anton K 1 0, 
Škrl Antonija K 1. Gr^ič Marija K 1, Družina Krt 
K 1 40, Grgič Ivana K 1, Mahorčič An i K 1, Če-
bulec Agata K 2, Bekar Marija družina K 120, 
StojkoviČ Fr. družina K 2. Šrl Maijeta 30 vin., 
Kariž Josip družina K 1, Furlan družina 60 vin., 

Dr. HORVATH 
TRST, * f g Carta c a 

Specijalist za KOŽN I In SPOLNE BOUZN1 

ŠIBKOST m NERVOZNOST 
za BOLEZNI v NOGAH In SKLEPIH. 

Spreforna od 1 0 - 1 pop. In 4 - 7 zvaim? 
ob nedeljah od 10 -

likerjev in špirita naj-
boljših tovarn. 

Prodaja na M o in na tls-
feelo. - Cene zmsrne. 

Trst, ulica Solitario št. 11 
m i i i i H H i i i 

Fin poslajen Simonov sirup 
( b r e z a l k o h o l a ) 

toliko na debelo -kolikor v steklenicah 
se prodala v uliti S. Glcuannl st 16, nasproti restavracije „Aurora". 
Neobhodno potrebno za vsako družino v časih epidemije. 

Preprodajalcem popust po dogovoru. 

Tržaška posojilnica r a n i l n i c a 
H i U S S ^ ^ M e 

raflislpcvana zadruga z omejenim poroštvom 
TRST - Plazma deEIa Cačcrma Stv. 2, 1, nad. - TRS*;| 

fv lastni palatt) vhod po glavnih stopn^šr^h. 

POSOJILA DAJE 
za vknjižbo 5 7a9/« 
na menice po 6*/# 

na zastave in amortizacijo za daljšo dobo po dogovOiu 

HRANILNE VLOGE 
v a l i n , te t®di ni ud in jih obresUg« po 

4 T. T. 
Ve$e ctaAae vloge tu vloge na tek. ratna po dogovoru. 
K a k i dmk »taMc m o d mm. - Vtet se UMM mo CM fcreao. - ODDAJA 

NABIKALMBDE (H8ANLMB PUMCE). 

Poštno hranilnici račun 16 0<J4. T E G t F O N tt. 952 
Ima v a r n o s t n o celico (s^fe depo&its) za shrtoibo vrednost-
nih listin, dokumentov in raznih dragih rrednot, p o p o l n o m a 
varno proti ulomu in polaro, urejeno po najnovejšem načinu 

ter j o oddaja strankam v najem p o n a i n t i j l h c o n a h . 
STANJE VLOG KAD 10 HIL I I^NOV KRON« 

Inde ut: 4 ia sd 3 do 5 n>p?Ii hjbtaie a vuk Mrak i* ortM ank 
I f f 

S 


